




Una cucina non è solo 
estetica, ma il sapiente 

risultato di ricerca, qualità 
e innovazione.   

A kitchen is not only a 
matter of aesthetic but the 

wise result of research, 
quality and innovation.   

Sandro Ristori
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For over  fty years, E  eti has been 
driven by the curiosity to explore and 
interpret new lifestyles, those changes 
in taste and customs, which a  ect 
the ways of living and the needs 
of people. E  eti kitchens contain 
their essence in their workmanship, 
a synthesis of craftsmanship and 
innovation. Cutting-edge technologies 
and excellent construction skills in 
woodworking give life to functional 
products, with an elegant and re  ned 
aesthetic.
The excellent quality standards are 
guaranteed by a careful selection of 
materials, a meticulous search for 
construction and design components.
The resulting kitchens are  lled with 
the scents of the land in which they 
are produced, with the evocative 
views of Tuscany and with the 
inspiration of the artists who made 
their history. The research that 
penetrates to the essence of the 
product and the direct control of the 
production cycles ensure extreme 
attention to quality which translates 
into an o  er of customizable kitchen 
systems according to every need.

Da oltre cinquant’anni, ciò che anima 
E  eti è la curiosità di esplorare e 
interpretare i nuovi stili di vita, quei 
mutamenti del gusto e del costume, 
che incidono sui modi di abitare e sui 
bisogni delle persone. Le cucine E  eti 
racchiudono nella loro lavorazione, 
sintesi di artigianalità e innovazione, 
la propria essenza. Tecnologie 
all’avanguardia e una eccellente 
capacità costruttiva nella lavorazione del 
legno danno vita a prodotti funzionali, 
dall’estetica elegante e ra   nata.
Gli eccellenti standard qualitativi sono 
garantiti da un’attenta selezione della 
materia, una meticolosa ricerca della 
componentistica costruttiva e di design. 
Le cucine che ne nascono sono 
impregnate dai profumi della 
terra in cui vengono prodotte, dai 
suggestivi panorami della Toscana 
e dall’ispirazione degli artisti che ne 
hanno fatto la storia. La ricerca che 
penetra  no all’essenza del prodotto 
e il controllo diretto dei cicli produttivi 
garantiscono una estrema attenzione 
alla qualità che si traduce in un’o  erta di 
sistemi-cucina personalizzabili in base 
ad ogni esigenza. 

The company, with the name of Falegnameria 
Toscana, was founded in 1963 by Armido Ristori. 
Passion, professionalism and commitment have 
been right from the start the distinctive fetaures 
of this artisan company, which de  nitely aims at 
qualitative excellence. But it was in the 1970s, 
thanks to the meeting with the designer Giancarlo 
Vegni, that the decisive turning point took place. 
The company, transformed from a carpentry shop 
into a real industrial factory, specializes in mass-
produced products for modular kitchens. In 1973, 
the factory was built, which is located in an area of   
about 60,000 square meters. Thus was born E  eti 
Industrie, a modern and e   cient company, with a 
very precise characterization: the ability to carry out 
the entire production cycle of the kitchen within its 
own structure, from the processing of wood, metal 
and aluminum, to painting, lacquering,  nishing of the 
doors to reach the delivery of the product.

L’azienda, con il nome di Falegnameria Toscana, 
viene fondata nel 1963 da Armido Ristori. Passione, 
professionalità e impegno costituiscono  n dall’inizio 
le caratteristiche distintive di questa impresa 
artigianale che punta senza esitazioni all’eccellenza 
qualitativa. Ma è negli anni ‘70, grazie all’incontro 
con il designer Giancarlo Vegni, che avviene 
la svolta decisiva. L’azienda, trasformata da 
falegnameria in vera e propria fabbrica industriale, 
si specializza infatti nei prodotti in serie per cucine 
componibili. Nel 1973 viene realizzato lo stabilimento 
che sorge in un’area di 60.000 mq. Nasce così 
E  eti Industrie, azienda moderna ed e   ciente, con 
una ben precisa caratterizzazione: la capacità di 
realizzare all’interno della propria struttura l’intero 
ciclo produttivo della cucina, dalla lavorazione del 
legno, metallo, alluminio, alla verniciatura, laccatura, 
ri  nitura delle ante per giungere  no alla consegna del 
prodotto.

Oltre cinquant’anni di storia per 
un’azienda che punta al futuro. 
Un inizio ben radicato nelle 
tradizioni artigianali e un futuro 
proteso verso progresso 
tecnologico e ricerca stilistica.

Over  fty years of history for a 
company that points to the future.
A start rooted in artisan traditions 
and a future aimed at technological 
progress and stylistic research.

eff eti eff eti



Index

Eff eti
Cucine Uniche

Luce – 8

L’Evoluzione – 8

Luce – 24

E0 – 32

E1 – 32

L’Evoluzione – 48

Impronta – 56 

E1 – 56

Unika – 68

E1 – 78

Sintesi – 88

Essenziale – 98

Wood 100% – 106

eff eti eff eti



Luce
L’Evoluzione

Design Giancarlo Vegni

La cucina si evolve, si trasforma, 
si libera delle costrizioni spaziali 
sviluppando massima funzionalità
e un design d’eff etto. 
L’applicazione della ricerca 
tecnologica in relazione alla 
flessibilità funzionale genera 
soluzioni innovative di cucine 
a scomparsa che valorizzano 
qualsiasi contesto spaziale. 

The kitchen evolves, transforms 
itself, frees itself from spatial 
constraints by developing 
maximum functionality and an 
eff ective design.
The application of technological 
research in relation to functional 
flexibility generates innovative 
concealed kitchen solutions that 
enhance any spatial context.

Caratteristiche Generali:

General Features:

BASI
Ante Laccate Opaco colore Denim
Piano in Marmo di Carrara
Maniglia Push and Pull

COLONNE
Ante Laccate Opaco colore Grigio Fumo di Londra
Maniglia Luce in acciaio colore oro

BASE UNITS
Matt lacquered doors, Denim colour
Carrara Marble top
Push and Pull handleless opening system

TALL UNITS
Matt lacquered doors, Grigio Fumo di Londra colour
Luce handle in gold-coloured steel
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Boiserie with Nero matt finish metal 
shelves and Marrone Scuro matt 
lacquered back panels.
Base units with push-pull doors in matt 
lacquer Denim. Blocks in carved 
Carrara marble.

Boiserie con mensole in metallo finitura 
Nero opaco e schienali laccato opaco di 
colore Marrone Scuro. 
Basi con ante ad apertura push pull 
laccato opaco colore Denim. Blocchi in 
marmo di Carrara scavato. 
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Lorem Ipsum is simply dummy text of the 
printing and typesetting industry. Lorem 
Ipsum has been the industry’s standard 
dummy text ever since the 1500s, when an 
unknown printer took a galley of type and 
scrambled it to make a type specimen book.  

Lorem Ipsum is simply dummy text of the 
printing and typesetting industry. Lorem 
Ipsum has been the industry’s standard 
dummy text ever since the 1500s, when an 
unknown printer took a galley of type and 
scrambled it to make a type specimen book.  

Tradition and modernity for the carved 
marble blocks, where the mass of the 
elements is outlined in relation to the 
needs. A sculpture with a unique and 
unrepeatable design shaped to facilitate 
cooking practices.

Tradizione e modernità per i blocchi in 
marmo scavato, dove la massa degli 
elementi si delinea in relazione alle 
necessità. Una scultura dal design unico 
e irripetibile plasmata per agevolare le  
pratiche di cucina.

luce - l’evoluzione
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Wardrobe configuration model Luce 
matt lacquered Grigio Fumo di Londra, 
with folding doors for a width of 240 cm. 
Internally, base units model L’Evoluzione 
with satin stainless steel doors, Carrara 
marble top and equipped lighted backpanel.

Configurazione di armadiatura modello 
Luce laccato opaco Grigio Fumo di Londra, 
con ante rientranti per una lunghezza 
di 240 cm. Internamente basi modello 
L’Evoluzione acciaio inox satinato con top 
in marmo di Carrara e schienale luminoso 
accessoriato. 
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Lorem Ipsum is simply dummy text of the 
printing and typesetting industry. Lorem 
Ipsum has been the industry’s standard 
dummy text ever since the 1500s, when an 
unknown printer took a galley of type and 
scrambled it to make a type specimen book.  

Lorem Ipsum is simply dummy text of the 
printing and typesetting industry. Lorem 
Ipsum has been the industry’s standard 
dummy text ever since the 1500s, when an 
unknown printer took a galley of type and 
scrambled it to make a type specimen book.  

Tall unit with folding doors, interior 
veneer Noce finish, pull-out stainless 
steel table to widen the working surface. 
Wooden drawers and baskets, shelves 
with led bar and shaped wooden glass 
holder shelf

Colonna con ante rientranti, interno in 
essenza finitura Noce, tavolo estraibile 
in acciaio inox per ampliare il piano di 
appoggio. Cassetti e cestelli in legno, 
mensole con barra led e mensola porta 
calici in legno sagomato.
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Luce

Design Giancarlo Vegni

Un elemento come segno originale 
e mai invasivo, semplice e 
rigoroso, dal design inconfondibile. 
Luce è sinonimo di praticità, forza 
ed eclettismo: una maniglia 
lineare, dalla caratteristica sezione 
a L, distingue la presenza di 
un profilo delicato. Un modello 
pensato per chi, ogni giorno, vive 
l’ambiente cucina. 

An element as an original and 
never invasive sign, simple and 
rigorous, with an unique design.
Luce stands for practicality, 
strength and eclecticism: a linear 
handle, with a characteristic 
L-section, distinguishes the 
presence of a delicate profile. A 
model designed for those who live 
the kitchen every day.

BASI E COLONNE
Ante Fenix Verde Comodoro
Piano in acciaio inox satinato
Maniglia Luce in acciaio colore Nero

BASE AND TALL UNITS
Fenix doors, Verde Comodoro colour
Brushed stainless steel countertop
Luce handle in Black-coloured steel

Caratteristiche Generali:

General Features:
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Lorem Ipsum is simply dummy text of the 
printing and typesetting industry. Lorem 
Ipsum has been the industry’s standard 
dummy text ever since the 1500s, when an 
unknown printer took a galley of type and 
scrambled it to make a type specimen book.  

Lorem Ipsum is simply dummy text of the 
printing and typesetting industry. Lorem 
Ipsum has been the industry’s standard 
dummy text ever since the 1500s, when an 
unknown printer took a galley of type and 
scrambled it to make a type specimen book.  

luce

Base units with doors finishing
Fenix Verde Comodoro, with black 
handle. Countertop in satin stainless 
steel th. 20 mm. 

Composizione con basi Fenix Verde 
Comodoro, maniglia colore Nero e top in 
acciaio inox satinato sp. 20 mm. 
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E0
E1

Design Eff eti

Sistema cucina integrato tra il 
modello E0 con apertura a gola - 
anima della cucina contemporanea 
- e modello E1 con maniglia 
tubolare nera.
Una soluzione estetica che 
permette di esaltare finiture 
preziose e mai convenzionali, 
mantenendo inalterato il design 
minimale e raff inato del prodotto.

Integrated kitchen system between 
the E0 model with groove handle 
- core of the contemporary kitchen - 
and the E1 model with black tubular 
handle.
An aesthetic solution that allows 
you to enhance precious and 
never conventional finishes, while 
maintaining the minimal and refined 
design of the product.

BASI
Ante Laccate Opaco colore Grigio Caldo
Piano in Corian colorazione Willow
Maniglia apertura a Gola

ARMADIATURA
Ante in Legno finitura Castagno termizzato
Maniglia Tubolare Nera

BASE UNITS
Matt lacquered doors, Grigio Caldo colour
Corian countertop, Willow shade
“Gola” handleless opening system

WARDROBE UNIT
Wood doors, thermo-treated Chestnut finish
Black tubular handle

Caratteristiche Generali:

General Features:
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E0 base units with Grigio Caldo matt 
lacquered doors; handle profile, groove 
handle and plinth in titanium finish. 12 
mm thick Corian Willow countertop. 
Back panel, shelf and snack finishing 
Eucalipto Termizzato.

Composizione con basi modello E0 in 
finitura laccato opaco Grigio Caldo; 
profilo maniglia, gola e zoccolo in 
finitura titanio. Top in Corian sp.12 mm 
colorazione Willow. Schienale, mensola 
e snack in Eucalipto Termizzato. 
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E0 trademark is the upper edge of 
the doors, cut with a 40-degree 
section and protected by an aluminum 
profile: a detail with a strong practical 
and aesthetic value.
Open elements finishing Eucalipto 
Termizzato.

Segno distintivo di E0 è il bordo 
superiore delle ante, tagliato con 
sezione a 40 gradi e protetto da un 
profilo di alluminio: dettaglio dal forte 
valore pratico ed estetico. 
Elementi a giorno in legno finitura 
Eucalipto Termizzato. 
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Model E1 tall units with doors finishing 
Castagno Termizzato, with black tubular 
handle. The glass tall units, which door 
is made with black aluminum profile and 
smoked glass, have wooden interiors 
and accessories in the same finish as the 
doors.

Armadiatura modello E1 in legno finitura 
Castagno Termizzato, con maniglia 
tubolare nera. 
Le colonne vetrina realizzate con profilo 
in alluminio di colore nero e vetro fumè, 
presentano interni e accessori in legno 
della stessa finitura delle ante.
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Design Giancarlo Vegni

Anta squadrata e presa a gola 
sono i tratti caratteristici di un 
modello estetico contemporaneo 
e funzionale: L’Evoluzione. 
Arricchita da un progetto 
innovativo, questa cucina trova 
la sua massima espressione in 
Sinuosa - organica e avvolgente 
- in grado di off rire plasticità e 
dinamismo all’ambiente. 

Squared door and groove 
handle are the main features of 
a contemporary and functional 
aesthetic model: L’Evoluzione.
Enriched by an innovative project, 
this kitchen finds its maximum 
expression in the model Sinuosa 
- organic and enveloping - able to 
off er plasticity and dynamism to 
the environment.

L’Evoluzione
BASI ED ARMADIATURA
Ante Laccate Opaco colore Cammello e Bianco
Piano in Silestone Bianco Assoluto
Maniglia apertura a gola in tinta

BASE AND WARDROBE UNITS
Matt lacquered doors, Cammello and Bianco colours
Silestone countertop Bianco Assoluto colour
Colour-matched “gola” handleless opening system

Caratteristiche Generali:

General Features:
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l’evoluzione sinuosa
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Composizione con basi in finitura 
laccato opaco colore Cammello, con 
gola e zoccolo in tinta.
Top in Silestone Bianco Assoluto
sp 20 mm e colonne laccato opaco 
Bianco, con gola e zoccolo in tinta.

Base units with Cammello matt 
lacquered doors, with matching groove 
handle and plinth. 20 mm thick Silestone 
Bianco Assoluto countertop and tall units 
with Bianco matt lacquered doors, with 
matching groove handle and plinth.
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Design Eff eti

L’eco di un passato fatto di profumi 
tradizionali che torna a vibrare 
in cucina grazie ad Impronta. 
Un modello che si trasforma per 
regalare un’esperienza di comfort 
e qualità, senza perdere il fascino 
delle linee del passato. Un segno 
indelebile che attraversa il tempo, 
un tocco vintage per una cucina 
moderna e al contempo retrò. 

The echo of a past made up of 
traditional scents returns to vibrate 
in the kitchen thanks to Impronta. A 
model that is transformed to give an 
experience of comfort and qualitỳ, 
without losing the charm of the 
lines of the past. A lasting mark that 
crosses time, a vintage touch for a 
modern yet retro kitchen.

Impronta
E1

BASI
Ante Laccate Opaco colore Corda
Piano in Marmo Emperador Dark
Maniglia in tinta

PENSILI E COLONNE
Ante in Legno finitura Castagno termizzato
Maniglia tubolare nera

BASE UNITS
Matt lacquered doors Corda colour
Top in Emperador Dark Marble
Colour-matched handle

WALL UNITS AND TALL UNITS
Wood doors, thermo-treated Chestnut finish
Black tubular handle

Caratteristiche Generali:

General Features:
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Lorem Ipsum is simply dummy text of the 
printing and typesetting industry. Lorem 
Ipsum has been the industry’s standard 
dummy text ever since the 1500s, when an 
unknown printer took a galley of type and 
scrambled it to make a type specimen book.  

Lorem Ipsum is simply dummy text of the 
printing and typesetting industry. Lorem 
Ipsum has been the industry’s standard 
dummy text ever since the 1500s, when an 
unknown printer took a galley of type and 
scrambled it to make a type specimen book.  

Base units with matt lacquer Corda 
doors, with matching handle. Th. 20 mm 
Emperador Dark marble countertop with 
washing/cooking block, with marble 
and Castagno Termizzato backsplash. 
Wall and tall units with doors finishing 
Castagno termizzato.

Composizione con basi laccato opaco 
Corda con maniglia in tinta. Top in 
marmo Emperador Dark sp. 20 mm 
con blocco lavaggio/cottura, schienale 
anch’esso in marmo. 
Pensili e colonne in essenza finitura 
Castagno Termizzato.
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Wise use of materials respecting their 
natural configuration: diff erent 
portions of wood and marble combined 
in such a way as to ensure continuity 
in the grain.

Sapiente utilizzo dei materiali lavorati 
nel rispetto della loro naturale 
configurazione: porzioni diverse di 
legno e marmo accostati in modo tale 
da garantire continuità nella venatura. 
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Design Giancarlo Vegni

Nata dalla ricerca sulle potenzialità 
dell’alluminio in cucina, Unika 
è caratterizzata da un profilo 
perimetrale che diviene maniglia: 
un segno lineare e discreto in 
grado di garantire resistenza e 
praticità.
Un’interpretazione del telaio 
in veste contemporanea, il cui 
disegno manifesta una ricercata 
semplicità e per il quale la 
tecnologia si palesa senza 
ostentazione. 

Born from the research on the 
potential of aluminum in the 
kitchen, Unika is characterized by 
a perimeter profile that becomes a 
handle: a linear and discreet sign 
able to guarantee  resistance and 
functionality.
An interpretation of the frame in a 
contemporary style, whose design 
shows a refined simplicity and for 
which technology is revealed 
without ostentation.

Unika
BASI
Ante in Fenix finitura Smoking
Piano in Granito Nero Assoluto finitura Velvet
Maniglia apertura a gola in alluminio finitura Titanio

PENSILI E COLONNE
Ante in Fenix finitura Smoking
Maniglia apertura a gola in alluminio finitura Titanio

BASE UNITS
Fenix doors Smoking colour
Top in Nero Assoluto Granite, Velvet finish
Aluminium “gola” handleless opening system in 
Titanium-finish

WALL UNITS AND TALL UNITS
Fenix doors Smoking colour
Aluminium “gola” handleless opening system in 
Titanium-finish

Caratteristiche Generali:

General Features:
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Base units and tall units with Fenix 
Smoking. Aluminium handle profile 
titanium finish. 
Nero matt lacquered random open 
element.

Composizione con ante basi e ante 
colonne in Fenix Smoking.
Profilo e maniglia-gola in alluminio 
finitura titanio. Elemento a giorno 
random laccato opaco Nero.
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Th. 20 mm absolute black granite 
velvet finish countertop and back panels, 
with mitered 45 degrees junction.
The snack is beveled on all four sides 
and is in wood, the finishing is Rovere 
Carbon.

Top e schienale retro in granito Nero 
Assoluto finitura velvet sp. 20 mm, con 
angolo giunzione smussato a 45 gradi.
Bancone altezza snack - smussato su 
tutti e quattro i lati - in legno finitura 
Rovere Carbon.
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Design Eff eti

Il concetto fondante del sistema 
E1 risiede nella possibilità di 
garantire al cliente completa 
personalizzazione, mettendo a 
disposizione un vasto sistema di 
finiture e maniglie, attraverso il 
quale immaginare e comporre il 
proprio ambiente quotidiano. 
Elementi che si combinano in 
maniera innovativa per fare della 
propria cucina un’esperienza da 
vivere.

The main concept of the E1 
system lies in the possibility to 
fully customize the kitchen, having 
a wide system of finishes and 
handles, through which to imagine 
and compose the own daily 
environment.
Elements that are combined in an 
innovative way to make your 
kitchen an experience to be lived.

E1
BASI E COLONNE
Ante in essenza Rovere Carbon
Piano in pietra naturale Santafiora
Maniglia integrata in tinta

BASE AND TALL UNITS
Veneered doors, Carbon Oak finish
Santafiora natural stone countertop
Colour-matched integrated handle

Caratteristiche Generali:

General Features:
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Base and tall units with doors finishing 
wood Rovere Carbon, with 
integrated handle in the same finish.
Hood with lighting structure and 
high back panel matt lacquered 
Terra Naturale.

Composizione realizzata con ante 
per basi e colonne in essenza Rovere 
Carbon con maniglia integrata della 
stessa finitura. Cappa con struttura 
luminosa e schienale alto laccato opaco 
Terra Naturale.
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Th. 40 mm natural Santafiora stone 
countertop and back panels.
Terminal glass tall unit with vertical led 
light bars, glass shelves and Grigio Van 
Dick matt lacquered interiors.

Top sp. 40 mm e schienale in pietra 
naturale Santafiora, finitura levigata.
Colonna terminale vetrina con barre led 
verticali, ripiani in vetro e interni laccato 
opaco Grigio Van Dick.
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Design Giancarlo Vegni

L’eleganza è un segno sottile, scolpito 
direttamente nell’anta.
Nella collezione Sintesi, la maniglia 
incassata racconta l’essenza di un 
design pulito e funzionale. Dietro 
l’apparente semplicità si cela una 
lavorazione tecnica, precisa e attenta 
ai dettagli, capace di trasformare 
ogni apertura in un’esperienza fluida 
e naturale. Realizzata con tecnologie 
che eliminano le sporgenze, la maniglia 
si integra perfettamente nel profilo 
dell’anta, creando una linea continua e 
pulita, pensata per chi ama un design 
che non impone, ma invita.
Il risultato è una cucina innovativa e 
senza tempo, dove forma e materia si 
fondono.

Elegance is a subtle sign, carved 
directly into the door.
In the Sintesi collection, it is the recessed 
handle that conveys the essence of a 
clean and functional design. Behind 
this apparent simplicity lies a technical 
mastery — precise and detail-oriented 
— capable of transforming every 
opening into a fluid, natural experience. 
Crafted using advanced technology 
that eliminates protrusions, the handle 
is seamlessly integrated into the door 
profile, creating a clean, continuous line. 
It is designed for those who appreciate a 
style that doesn’t impose, but invites.
The result is an innovative, timeless 
kitchen where form blends seamlessly 
with substance.

Sintesi
BASI
Ante Laccate Opaco colore Corda
Maniglia profilo Titanio
Top in Travertino Naturale
Piano Snack Rovere Naturale
BASE UNITS
Matt lacquered doors, Corda colour
Handle in titanium-finish aluminium
Top in Travertino Natural
Top Snack Rovere Natural

Caratteristiche Generali:

General Features:
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The material of the surfaces plays a 
central role: travertine countertops and 
flooring enhance the brightness of the 
space and lend a timeless elegance.
The wooden table is seamlessly inserted 
like a bridge between the two islands, 
optimizing the space.
One island hosts an induction hob with 
integrated ventilation system and touch 
control panel, perfectly flush with the 
surface, while the other island features a 
built-in sink distinguished by its spacious 
basin and satin copper finish taps, 
perfectly coordinated with the warm 
tones of the marble.

La materia delle superfici gioca un ruolo 
centrale: il travertino dei piani di lavoro e 
del pavimento amplifica la luminosità e 
conferisce un’eleganza senza tempo.
Il tavolo in essenza si inserisce come un 
ponte tra le due isole, ottimizzando lo 
spazio. 
Un’isola ospita il piano a induzione 
con cappa integrata e comandi touch 
perfettamente allineati alla superficie, 
mentre nell’altra il lavello incassato si 
distingue per la vasca capiente e la 
rubinetteria in finitura rame satinato, 
in perfetta armonia con i toni caldi del 
marmo.
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Essenziale

Design Eff eti

L’urgenza di far fronte allo stile di 
vita attuale ha portato a ripensare 
la definizione di spazio per 
l’ambiente cucina. 
Concetto espresso con originalità 
da Essenziale attraverso la struttura 
e l’estetica, perfettamente in linea 
con il gusto contemporaneo.

The urgency of coping with the 
current lifestyle led to rethinking 
the kitchen space definition. 
Concept expressed in an original 
way by Essenziale through its 
structure and aesthetics, which 
perfectly meet the contemporary 
taste.

BASI E COLONNE
Ante Laccato Opaco Antracite
Piano Marmo Greystone
Maniglia integrata colore Nero

BASE AND TALL UNITS
Matt lacquered doors, Antracite colour
Greystone Marble Top
Integrated handle in Black colour

Caratteristiche Generali:

General Features:
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This is an environment where material, 
proportion and design blend into a daily 
narrative of beauty and functionality.

Un ambiente dove materia, proporzioni 
e design si fondono in un racconto 
quotidiano di bellezza e funzionalità.
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Design Giancarlo Vegni

L’innovazione e la linearità di 
Eff eti si fondono con la più abile 
e ricercata mano artigianale in un 
prodotto unico, capace di durare 
per sempre: Wood 100%. 
Il legno massello di Castagno 
viene proposto in una nuova luce, 
moderna e sofisticata, con un vivo 
ritorno alla tradizione del territorio. 

Eff eti’s innovation and linearity 
blend with the most skilled and 
refined craftsmanship in a unique 
product, capable of lasting forever: 
100% Wood.
The solid chestnut wood is 
proposed in a new light, modern 
and sophisticated, with a lively 
return to the tradition of the territory.

Wood 100%
BASI E COLONNE
Ante in essenza finitura Rovere termizzato
Piano in Marmo di Carrara
Maniglia apertura a gola in tinta

Caratteristiche Generali:

BASE AND TALL UNITS
Veneered doors, thermo-treated Oak finish
Carrara Marble Top
Colour-matched “gola” handleless opening system

General Features:
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Lorem Ipsum is simply dummy text of the 
printing and typesetting industry. Lorem 
Ipsum has been the industry’s standard 
dummy text ever since the 1500s, when an 
unknown printer took a galley of type and 
scrambled it to make a type specimen book.  

Lorem Ipsum is simply dummy text of the 
printing and typesetting industry. Lorem 
Ipsum has been the industry’s standard 
dummy text ever since the 1500s, when an 
unknown printer took a galley of type and 
scrambled it to make a type specimen book.  

wood 100%

Composition with base units and tall 
units in finishing Rovere Termizzato.
Th. 130 mm Carrara marble countertop  
with stainless steel working area for 
washing and cooking.

Composizione con basi e colonne in 
essenza finitura Rovere Termizzato. 
Top in Marmo di Carrara sp. 130 mm con 
zona operativa per lavaggio e cottura in 
acciaio incassato.
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The extraordinary skill in treating 
wood and its production in a few 
copies per year make it a 
precious stone, a rare gem to be 
jealously desired.

La straordinaria maestria nel trattare 
il legno e la sua produzione in pochi 
esemplari all’anno la rendono una pietra 
preziosa, una gemma rara da volere 
gelosamente.
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